Cleaning Pellet Jag 22 Cal - 264 Cal

Jags to be used with Tipton Felt Cleaning Pellets.
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Attributes

e Name: Tipton Cleaning Pellet Jag 22 Cal - 264 Cal
¢ Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001210

Mfr. No.: 1100134

Caliber: 22 Caliber,243 Caliber,26 Caliber
Delivery weight: 0.05kg

UPC: 661120417361
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Sicherheitshinweise fur den Tipton Cleaning
Pellet Jag 22 Cal 264 Cal

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den Tipton Cleaning Pellet Jag entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Reinigung deiner Waffen zu erleichtern und gleichzeitig hdchste Sicherheitsstandards einzuhalten. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Informiere dich Uber die Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur die empfohlenen Tipton FilzReinigungsPellets mit diesem Jag.

Achte darauf, dass der Jag korrekt in die Waffe eingesetzt ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Vermeide es, den Jag zu Uberlasten, um Beschadigungen zu vermeiden.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wenn du mit Reinigungsmitteln arbeitest.
Halte den Arbeitsbereich gut bellftet, wenn du chemische Reinigungsmittel verwendest.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Jag:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Setze den Jag vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
o Uberpriife, ob der Jag fest sitzt und nicht wackelt.

2. Verwendung des Jag:

o Verwende die Tipton FilzReinigungsPellets entsprechend den Anweisungen des Herstellers.
o Fuhre den Jag langsam durch den Lauf, um eine grindliche Reinigung zu gewahrleisten.
o Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige den Jag nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und mildem Reinigungsmittel.
o Trockne den Jag grundlich ab, bevor du ihn lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte ReinigungsPellets gemaR den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Halte dich an die ortlichen Gesetze zur Entsorgung von Reinigungsmitteln und materialien.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt kontaktiere bitte den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, wenn du um Hilfe
bittest.

Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist uns wichtig!



Tipton Cleaning Pellet Jag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Cleaning Pellet Jag. This product is designed for safe and effective use in
cleaning firearms. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper handling and usage, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

Store the cleaning pellets and jags out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as specified in the instructions.

Regularly inspect the cleaning jag for wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Caliber Compatibility: This jag is designed for use with .22 caliber (.223.224) cleaning pellets. Do not
use with other calibers.

Supervision: If children or inexperienced users are present, ensure they are supervised at all times
during the cleaning process.

Protective Gear: Consider wearing safety glasses to protect your eyes from any potential debris during
cleaning.

Ventilation: Use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning residue.

Chemical Safety: If using cleaning solvents, ensure they are safe for use with the materials of your
firearm and follow the manufacturer's safety instructions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning materials, including the Tipton Cleaning Pellet Jag, cleaning pellets,
and any solvents or oils.

Attaching the Jag:

o Firmly attach the Tipton Cleaning Pellet Jag to the cleaning rod according to the manufacturer's
instructions.
o Ensure that the connection is secure before proceeding.

Loading the Cleaning Pellet:

o Insert the appropriate cleaning pellet into the jag.
o Ensure that the pellet fits snugly and is properly seated.

Cleaning Process:

o Insert the jag into the firearm's barrel gently.
o Pull the jag through the barrel slowly and steadily, ensuring even pressure.
o Repeat the process as necessary, using fresh cleaning pellets as needed.

PostCleaning:



o After cleaning, inspect the firearm for any remaining cleaning residue.
o Store the jag and cleaning pellets in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used cleaning pellets and any cleaning materials according to local regulations.
¢ Do not dispose of cleaning products in regular household waste unless specified as safe.
¢ Check with local waste management services for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Tipton Cleaning Pellet Jag, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or visit their official website.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective cleaning experience with your
Tipton Cleaning Pellet Jag. Always prioritize safety and compliance with applicable regulations. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tipton
Cleaning Pellet Jag 22 Cal 264 Cal

Introduccion

Gracias por elegir el Tipton Cleaning Pellet Jag. Este producto estd disefiado para facilitar la limpieza de tus
armas de fuego utilizando pellets de limpieza de fieltro. Para garantizar una experiencia segura y efectiva, es
importante sequir las pautas de seguridad y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro: Asegurate de utilizar el Tipton Cleaning Pellet Jag Unicamente con los pellets de limpieza de
fieltro Tipton.

e Supervisidn: Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspeccidn: Revisa el Jag antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y fuentes

de humedad.

Manejo: Siempre maneja el Jag con cuidado y evita el contacto con los ojos y la piel.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:
o Pueden existir riesgos de lesiones si el producto se utiliza incorrectamente.
o El uso inadecuado puede causar dafios a las armas de fuego.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:
o No utilices el Jag con otros tipos de pellets que no sean los recomendados.
o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de usar el Jag.
o No fuerces el Jag en el cafidn; si sientes resistencia, detente y verifica el estado del cafidn.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

« Instalacion:
o Atornilla el Jag en la varilla de limpieza de manera firme, asegurandote de que esté bien ajustado.

e Uso:

o

Asegurate de que el arma esté completamente descargada y segura antes de comenzar.

Inserta el Jag en el cafidn del arma, asegurandote de que el pellet de limpieza esté correctamente
colocado.

Mueve el Jag hacia adelante y hacia atras suavemente a lo largo del cafién para limpiar.

Repite el proceso segln sea necesario, cambiando el pellet de limpieza cuando esté sucio.

[¢]

o

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de Productos:
o Si el Jag estd dafado o ya no lo necesitas, deséchalo de manera responsable.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales
relacionados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el Tipton Cleaning Pellet Jag o para realizar consultas sobre seguridad,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencidn al cliente.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Tipton Cleaning Pellet Jag.
Recuerda verificar regularmente las actualizaciones sobre productos y avisos de seguridad a través de
plataformas oficiales. Tu seguridad y la de otros son lo mas importante.



Instructions de sécurité pour le Tipton Cleaning
Pellet Jag

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tipton Cleaning Pellet Jag. Ce produit est concu pour un usage s(r et efficace lors du
nettoyage des armes a feu. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une
manipulation et une utilisation appropriées, conformément au Réglement Général de Sécurité des Produits de
I'UE (GPSR).

Directives de sécurité générales

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de commencer le nettoyage.

* Range les pelotes de nettoyage et les jags hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilise le produit uniquement pour l'usage prévu tel que spécifié dans les instructions.

Inspecte régulierement le jag de nettoyage pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Signale toute condition ou incident dangereux lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Compatibilité de calibre : Ce jag est concu pour étre utilisé avec des pelotes de nettoyage de calibre
.22 (.223.224). Ne I'utilise pas avec d'autres calibres.

e Supervision : Si des enfants ou des utilisateurs inexpérimentés sont présents, assuretoi qu'ils soient
supervisés en tout temps pendant le processus de nettoyage.

« Equipement de protection : Envisage de porter des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux de tout
débris potentiel pendant le nettoyage.

¢ Ventilation : Utilise le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler tout résidu de
nettoyage.

e Sécurité chimique : Si tu utilises des solvants de nettoyage, assuretoi qu'ils sont s(irs pour les
matériaux de ton arme a feu et suis les instructions de sécurité du fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemble tous les matériaux de nettoyage nécessaires, y compris le Tipton Cleaning Pellet Jag,
les pelotes de nettoyage et tout solvant ou huile.

2. Fixation du Jag :

o Fixe fermement le Tipton Cleaning Pellet Jag a la tige de nettoyage selon les instructions du
fabricant.
o Assuretoi que la connexion est sécurisée avant de continuer.

3. Chargement de la pelote de nettoyage :

o Insere la pelote de nettoyage appropriée dans le jag.
o Assuretoi que la pelote s'adapte bien et est correctement en place.

4. Processus de nettoyage :

o Insére délicatement le jag dans le canon de I'arme a feu.



o Tire le jag a travers le canon lentement et régulierement, en veillant a exercer une pression

uniforme.
o Répete le processus si nécessaire, en utilisant des pelotes de nettoyage fraiches au besoin.

5. Postnettoyage :

o Apres le nettoyage, inspecte I'arme a feu pour tout résidu de nettoyage restant.
o Range le jag et les pelotes de nettoyage dans un endroit slr et sec, loin des enfants.

Instructions d'élimination

e Elimine les pelotes de nettoyage usagées et tout matériel de nettoyage conformément aux

réglementations locales.

* Ne jette pas les produits de nettoyage dans les déchets ménagers réguliers, sauf s'il est spécifié que c'est
sdr.

¢ Consulte les services de gestion des déchets locaux pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées pour les matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le Tipton Cleaning Pellet Jag, consulte les
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visite leur site web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience de nettoyage slre et
efficace avec ton Tipton Cleaning Pellet Jag. Priorise toujours la sécurité et le respect des réglementations
applicables. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Tipton Cleaning
Pellet Jag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tipton Cleaning Pellet Jag. Questo prodotto € progettato per un uso sicuro ed efficace
nella pulizia delle armi da fuoco. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire una corretta manipolazione e utilizzo, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di procedere alla pulizia.

e Conserva i pellets di pulizia e i jags fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato nelle istruzioni.

Ispeziona regolarmente il cleaning jag per usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri relativi al prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

« Compatibilita del Calibro: Questo jag € progettato per 'uso con pellets di pulizia calibro .22 (.223.224).
Non utilizzare con altri calibri.

e Supervisione: Se sono presenti bambini o utenti inesperti, assicurati che siano supervisionati in ogni
momento durante il processo di pulizia.

¢ Equipaggiamento di Protezione: Considera di indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da
eventuali detriti durante la pulizia.

¢ Ventilazione: Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare di inalare eventuali residui di
pulizia.

¢ Sicurezza Chimica: Se utilizzi solventi per la pulizia, assicurati che siano sicuri per I'uso con i materiali
della tua arma da fuoco e sequi le istruzioni di sicurezza del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi il Tipton Cleaning Pellet Jag, i pellets di
pulizia e eventuali solventi o oli.

2. Attacco del Jag:

o Attacca saldamente il Tipton Cleaning Pellet Jag all'asta di pulizia secondo le istruzioni del
produttore.
o Assicurati che la connessione sia sicura prima di procedere.

3. Caricamento del Pellet di Pulizia:

o Inserisci il pellet di pulizia appropriato nel jag.
o Assicurati che il pellet si adatti saldamente e sia correttamente posizionato.

4. Processo di Pulizia:

o Inserisci delicatamente il jag nel cilindro dell'arma da fuoco.



o Tira il jag attraverso il cilindro lentamente e con costanza, assicurandoti di applicare una pressione
uniforme.
o Ripeti il processo secondo necessita, utilizzando nuovi pellets di pulizia quando necessario.

5. PostPulizia:

o Dopo la pulizia, ispeziona I'arma da fuoco per eventuali residui di pulizia rimanenti.
o Conserva il jag e i pellets di pulizia in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci i pellets di pulizia usati e qualsiasi materiale di pulizia secondo le normative locali.

¢ Non smaltire i prodotti di pulizia nei rifiuti domestici normali a meno che non sia specificato come sicuro.

e Controlla con i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati per i materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza relativa al Tipton Cleaning Pellet Jag, consulta le
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o visita il loro sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace
con il tuo Tipton Cleaning Pellet Jag. Prioritizza sempre la sicurezza e la conformita con le normative applicabili.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Tipton Cleaning Pellet Jag
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Cleaning Pellet Jag. Dette produktet er designet for sikker og effektiv bruk i
rengjgring av skytevapen. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre riktig handtering og
bruk, i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyrt fer rengjgring.

e Oppbevar rengjgringspellets og jager unna barn og sarbare individer.

e Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som angitt i instruksjonene.

Inspiser regelmessig rengjgringsjaget for slitasje eller skader fgr bruk.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser relatert til produktet til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kaliberkompatibilitet: Dette jaget er designet for bruk med .22 kaliber (.223.224) rengjgringspellets.
Bruk det ikke med andre kalibre.

* Tilsyn: Hvis barn eller uerfarne brukere er til stede, sgrg for at de blir overvaket til enhver tid under
rengjgringsprosessen.

* Beskyttelsesutstyr: Vurder a bruke vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle rester under
rengjering.

 Ventilasjon: Bruk produktet i et godt ventilert omrade for @ unnga innanding av rengjeringsrester.

¢ Kjemisk sikkerhet: Hvis du bruker rengjgringsmidler, sgrg for at de er trygge for bruk med materialene i
skytevapenet ditt, og falg produsentens sikkerhetsinstruksjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt og peker i en sikker retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmaterialer, inkludert Tipton Cleaning Pellet Jag,
rengjgringspellets, og eventuelle Igsemidler eller oljer.

2. Feste jaget:

o Fest Tipton Cleaning Pellet Jag sikkert til rengjagringsstangen i henhold til produsentens
instruksjoner.
o Sgrg for at forbindelsen er sikker far du fortsetter.

3. Laste rengjgringspellet:

o Sett den passende rengjgringspellet inn i jaget.
o Sgrg for at pelletet sitter tett og er riktig plassert.

4. Rengjgringsprosess:
o Sett jaget forsiktig inn i lgpet pa skytevapenet.

o Trekk jaget gjennom Igpet sakte og jevnt, og sgrg for jevn trykk.
o Gjenta prosessen etter behov, og bruk friske rengjgringspellets etter behov.



5. Etter rengjgring:

o Etter rengjgring, inspiser skytevapenet for eventuelle gjenveerende rengjgringsrester.
o Oppbevar jaget og rengjgringspellets pa et trygt, tart sted borte fra barn.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser brukte rengjgringspellets og rengjgringsmaterialer i henhold til lokale forskrifter.
o Kasser ikke rengjgringsprodukter i vanlig husholdningsavfall med mindre det er spesifisert som trygt.
e Sjekk med lokale avfallshandteringstjenester for riktige avfallsmetoder for farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende Tipton Cleaning Pellet Jag, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa produktemballasjen eller besgk deres offisielle nettsted.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse
med din Tipton Cleaning Pellet Jag. Prioriter alltid sikkerhet og samsvar med gjeldende forskrifter. Takk for at du
tar deg tid til 3 fglge disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Jaga Czyszczacego
Tipton

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Jaga Czyszczacego Tipton 22 Cal 264 Cal. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj Jaga Czyszczgcego tylko zgodnie z przeznaczeniem, jak opisano w instrukcjach.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj Jaga Czyszczacego tylko z filcowymi pelletami czyszczgcymi Tipton.

¢ Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kalibru (22 Caliber) dla swojego sprzetu.
¢ Przed uzyciem sprawdz, czy nie ma zanieczyszczen w lufie broni.

¢ Nie kieruj Jaga Czyszczacego w strone ludzi ani zwierzat.

Stosuj okulary ochronne i rekawice podczas czyszczenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
o Wybierz odpowiedni kaliber Jaga Czyszczacego (22 Caliber).

2. Uzycie Jaga Czyszczacego:
o W16z filcowy pellet czyszczacy do Jaga.
o W16z Jag do lufy broni, zachowujac ostroznos¢.
o QObracaj Jag, aby skutecznie oczysci¢ lufe.
o Po zakohczeniu czyszczenia usun Jag z lufy.

3. Czyszczenie po uzyciu:

o Po uzyciu Jaga, oczys¢ go z resztek filcowych pelletéw.
o Przechowuj Jaga w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj Jaga Czyszczacego zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pozostawiaj w miejscach, gdzie moze stanowié zagrozenie dla
$rodowiska.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzycia Jaga Czyszczacego, skontaktu;j sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedz strone internetowa producenta, aby uzyska¢ wiecej informaciji.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



Tipton Cleaning Pellet Jag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Cleaning Pellet Jag tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja noudata kaikkia suosituksia.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli huopapuhdistuspellettien kanssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Varmista, ettd kaytat oikean kaliiperin (22 Caliber) huopapuhdistuspellettia, jotta valtat vaurioita tai
onnettomuuksia.

o Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina epéilyttavia merkkeja.

¢ Pida tuote poissa lasten ulottuvilta ja varmista, etta he eivat paase kasiksi siihen.

o Kayta suojakasineita ja suojalaseja, jos puhdistat aseita tai kaytat tuotteita, jotka voivat aiheuttaa
roiskeita.

Asennus ja kayttoohjeet

e Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
¢ Liita Tipton Cleaning Pellet Jag huopapuhdistuspellettiin seuraavasti:
1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.
2. Kiinnita jag huopapuhdistuspellettiin.
3. Aseta jag aseen piippuun ja veda se varovasti lapi.
4. Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
¢ Puhdista jag kayton jalkeen [ampimalla vedella ja saippualla, ja kuivaa se huolellisesti.

Havittamisohjeet

 H3vita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti. Ald heit tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet, miten voit kierrattaa tai havittaa tuotteen turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Paatelma

Tipton Cleaning Pellet Jag on suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja turvallista puhdistusta aseillesi. Noudata ylla
olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kaytdn. Muista, etta turvallisuus on
ensisijaisen tarkeaa, ja varovaisuus on paras tapa valttaa onnettomuuksia.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Cleaning Pellet
Jag
Introduktion

Tack for att du har valt Tipton Cleaning Pellet Jag. Denna produkt ar designad fér att anvandas med Tipton filt
rengoringspellets for att effektivt rengéra ditt vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du rengér ditt vapen.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du anvander produkten.

e Undvik att anvanda produkten i omraden med hog risk for brand eller explosion.

e Lat inte produkten komma i kontakt med égonen eller huden. Vid kontakt, skolj med rikligt med vatten.
e Forvara produkten pa en torr och saker plats, skyddad fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avstangt och tomt.
o Samla alla nédvandiga verktyg och rengéringsmaterial innan du bérjar.

2. Anvandning av Tipton Cleaning Pellet Jag:

[¢]

Satt in Tipton Cleaning Pellet Jag i pipan pa ditt vapen.

Anvand Tipton filt rengéringspellets enligt tillverkarens instruktioner.
Rér forsiktigt fram och tillbaka for att rengéra pipan.

Ta bort jaggen efter anvéandning och rengér den vid behov.

[¢]

[¢]

o

3. Rengéring och underhall:

o Rengor produkten efter varje anvandning for att sakerstalla lang livslangd.
o Inspektera produkten fér skador innan varje anvandning.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en
sakrare och mer effektiv rengdring av ditt vapen.



Navod k bezpecnému pouziti produktu Tipton
Cleaning Pellet Jag

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu Tipton Cleaning Pellet Jag 22 Cal 264 Cal. Tento ndvod vam poskytne
dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé tohoto vyrobku. Dodrzovanim pokynl v tomto dokumentu
zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si preCtéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Pfi pouziti vyrobku dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy.

Pokud vyrobek vykazuje jakékoli zndmky poskozeni, prestante ho pouzivat a kontaktujte prodejce.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

Vyvarujte se kontaktu s pokozkou a oc¢ima.

Pfi manipulaci s Cisticimi pellety dbejte na to, aby se nedostaly do Ust.
Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan na stabilnim a bezpeéném povrchu.
Neprovadéjte Upravy vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti

o Ujistéte se, ze mate k dispozici Cisticl pellete urené pro pouZiti s Tipton Cleaning Pellet Jag.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek Cisty a bez poskozeni.

2. Pouziti vyrobku
o Vlozte Cistici pellete do jaga podle pokynd vyrobce.
o Pomalu a opatrné manipulujte s vyrobkem, abyste zajistili efektivni ¢isténi.
o Po pouziti ddikladné vycistéte vyrobek a uchovavejte na suchém misté.

3. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotiebeni nebo poskozeni.
o Nezapomente vyrobek uchovdvat mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

¢ V pripadé poskozenych nebo nefunkénich ¢asti vyrobku se obratte na odbornika na likvidaci
nebezpecnych materiall.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, doporucujeme se obratit
na prodejce nebo vyrobce.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto dokumentu. Vas Tipton Cleaning
Pellet Jag je navrzen tak, aby byl efektivni a bezpelny, pokud se pouziva spravné.
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